TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
ILE
IRAN ISLAM CUMHURIYETI HUKUMETI
ARASINDA
CEVRE ALANINDA
MUTABAKAT ZAPTI

Bundan bdyle "Taraflar" olarak amilacak olan Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile fran

{slam Cumhuriyeti Hilkiimeti;

Gevre koruma ve doga koruma konusunda daha ileri igbirligini geligtirme isteklerini ifade

ederek,

Politikalaninda ve kararlarinda siirdiiriilebilir kalkinma ilkelerini kabul ederck ve bugtinkii
ve gelecek kusaklanin refaht agisindan ulusal, bolgesel ve kiiresel diizeyde etkili bir cevre

yOnetimi niyetini goz 6niinde bulundurarak,

Sirdiiriilebilir kalkinma ilkelerini desteklemek ve bu ilkelere ulagmak igin ighirligi

¢abalarimin Gnemini kabul ederek,

Siirdiiriilebilir kalkinmanmn biitinlesik ve karsilikh destekleyicisi olan dogal kaynakiarin
gevreye duyarh stirdiiriilebilir yonetiminin yam sira slirdiiriilebilir yasam kosullariu ve

yoksullugun giderilmesini iceren ekonomik ve sosyal kalkinmay: vurgulayarak,

Cevre alaninda ve karsihiklh isbirligi etkilesimine bagli siki ve uzun donemli igbirligini

gelistirme niyetini belirterek,

Mevcut yasalarina ve diizenlemelerine uygun olarak,

Asagwdaki hususlarda anlagmaya varmugtir:



Madde 1
AMAC

Bu Mutabakat Zapti'nm amact Taraflar arasinda gcvi'e alanindaki igbirligini gelistirmektir,

Madde2
ISBIRLiGI ALANI

Taraflar agagidaki konularda bilgi ve uzman deisimi ile kapsamh igbirlifi konusunda

anlagmagtir:

a)  Su, atiksu ve toprak yonetimi, -

b)  Su ve hava kalitesi alanlarinda izleme sistemlérinin kurulmasi,

¢)  Deniz gevresi ve kiy: alanlarmin ve kara kokenli kirlilik kaynaklarimin ySnetimi ve
komnmm,

d)  Enerji kullamminda optimizasyon ve yeni enerjilerin kullanim, -

e) Toz tapmm olaym da kapsayan hava kirleticilerin azaltilmasi yontemleri ve bu
kirleticilerin kentsel cevrede kontroli,

) | Iklim degisikligi,

g)  Kirlilik kontrolii, kimyasallar, tehlikeli maddeler ve ank yénetimi,

h)  Cevresel etki degerlendirmesi (CED) ve stratejik gevresel degerlendirﬁle,

i) CED izleme ve kontroli mekanizmalanmin geligtirilmesi ve geri bildirimlerin
paylagim, | ,

§)  Cevre bilgi sistemleri, gevre durum raporlan ve gostergeler,

k) Birlesmis Milletler Biyolojik Cesitlilik Sozlegmesi gergevesinde biyolojik
cesitliligin korunmast,

1) Korunan alanlarda siirdiiriilebilir eko-turizm,

m) Sulak alanlanin y6netimi,

n)  Temiz iiretim baglaminda modern teknoloji,

o)  Araclarda standardizasyoﬁ,

p)  Gevre yonetimi konusunda kapasite gelistirme,

r) lletisim, egitim ve kamu bilinci.



Madde 3
FAALIYETLER
Madde 2°de ifade edilen isbirligi alanlanmin uygulanmasim terninen, Taraflar asagidaki
hususlarda mutabik kalmugtir,

a) Ikili igbirligi hususunda diizenli istisarelerin ve resmi goriismelerin bir parcast olarak,
Taraflanin yetkili temsilcilerini de kapsayan Ortak Komisyon'un katilimm ile pressip
olarak yilda bir kez istigarede bulunmak,

b) Toplanti, seminer ve ortak egitim programlar diizenlemek.

Madde 4
UYGULAMA
Tirkiye Cumnhuriyeti Cevre ve Orman Bakanhg: ile Iran Islam Cumhuriyeti Cevre
Koruma Kurumu Bagkanhg:i isbu Mutabakat Zaptinn wuygulanmasit icin yetkili
makamlardir. Yetkili makamlar, bir temas noktas: tayin edecektir ve karsi Tarafa
bildirecektir.

Madde 5
FINANSMAN
Bagka sekilde anlagjilmadify siirece, her bir Taraf; igbu Mutabakat Zapti'nda yer alan

kendi sorumluluklarnm yerine getirmek iizere yeterli kaynak saglar.

Madde 6
ANLASMAZLIK DURUMU
[sbu Mutabakat Zapti'mn yorumlanmasindan veya uygulanmasindan kaynaklanabilecek
herhangi bir anlasmazlik, Taraflar arasinda danigma ve mizakere yolu ile dostga

coziilecektir.

‘ Madde 7
FIKRI MULKIYET HAKLARI
isbu Mutabakat Zapti'nn uygulanmasindan kaynaklanan bilimsel ve teknoloji alanindaki
herhangi bir uygulama sonucu, Taraflann ayn ayn Ulke igindeki fikri miilkiyet haklarinin

korunmas ile ilgili yasaiara ve diizenlemelere tabi olacaktir.



Madde 8
HAK VE YUKUMLULUK -
Isbu Mutabakat Zapta her iki Tarafin da taraf oldugu diger Uluslararas: Anlagmalar altinda
yer alan mevcut hak ve yiikiimliiliiklerini etkileyecek sekjlde yorumlanamaz.

Madde 9
DEGISIKLIK

Isbu Mutabakat Zapti, Taraflarin kargiikli yazih nzalan ile herhangi bir zamanda
degistirilebilir. Bu degisiklikler, igbu Mutabakat Zapti'min 10. Maddesi’'nde belirtilen
usule gore yiiriirliige girecektir.

Madde 10

YURURLUK, SURE ve SONA ERME

isbu Mutabakat Zapt1, Taraflarin; amilan belgenin yiiriirliige girmesi igin gerekli i¢ yasal
usullerinin tamamlandifim birbirlerine diplomatik yollar ile bildirdikleri son yazih
bildirimin alindify tarihte yiiriirliife girecektir. .
Isbu Mutabakat Zapti (bes) 5 yil stire ile yiiriirlikte kalacakur. Taraflardan birinin
Mutabakat Zapti'nin sona ers tarihinden (alt1) 6 ay once diger Tarafa Anlasmay: sona
erdirme niyetini yazili olarak ve diplomatik kanallar vasitastyla bildirmemesi durumunda,
isbu Mutabakat Zapti’mn gegerliligi (beg) 5 yillik siireler icin uzatilacaktr.
Isbu Mutabakat Zapt:i’nin sona ermesi, igbu Mutabakat Zapt1 geregince iizerinde mutabik
kalinan ve sona erme Oncesinde baslatilan projelerin ve faaliyetlerin gecerliligini ve
stiresini etkilemeyecektir.
isbu Mutabakat Zapti, Ankara’da, 28 Nisan 2010 tarihinde Tiirkge, Farsca ve Ingilizce
dillerinde (iki) 2 orijinal niisha halinde ve biitin metinler esit derecede gegerli ofmak

lizere imzalanmugtir. Yorur farkliklan olmas: halinde Ingilizce metin esas alinacaktir.

Tiirkiye Cumhuriyeti iran Islam Cumhuriyeti
Hiikiimeti Adina Hiikiimeti Adina
Veysel EROGLU Mohammad Javad

Cevre ve Orman Bakam MOHAMMADI ZADEH
Cumhurbaskam Yardimcs
ve

Cevre Koruma Kurumu Bagkam
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
ON
ENVIRONMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF TURKEY

AND

THE GOVERNMENT OF

THE ISLAMIC REPUBLIC OF IRAN

The Government of The Republic of Turkey and The Government of The Islamic
Republic of Iran, hereinafter called to as "The Parties”;

Desiring to further develop cooperation in environmental protection and nature
conservation,

Intending to efficiently manage the environment on a national, regional and global level in
the interest of present and future generations of mankind and that their policies and
decisions must pursue the goals of sustainable development,

Recognizing the importance of cooperative efforts to promote and achieve the goals of
sustainable developruent,

Emphasizing the economic and social development goals including eradication of poverty
and provision of sustainable livelihoods as well as environmentally sound sustainable
management of natural resources arc integral and mutually supportive part of sustainable
development,

Determining to promote closer and long-term cooperation in the field of environment and
depending in cooperative interaction,

Pursuant to the prevailing laws and regulations in their respective countries,

Have agreed as follows:



Article 1
OBJECTIVE

The objeciive of this Memorandum of Understanding is to promote cooperatioz in the

field of environment between The Parties.

Article 2

SCOPE OF COOPERATION

The Parties agreed to fuily cooperate and exchange ol information and experience in the

onder- mentioned {ields:

a)

e)

g
k)

Wazer, wastewater and soil management,

Establisking moni:oring systemns iz the field of water and air quality,

Protection managemen: of marine environment and coastal areas aad control of
pollutants from lund based sources,

Encrgy usage optimizaiion and use of new energies,

Reduction methods of air poliutants including Dust Haze Phenomenon and their
controi iz urban environment, |

Climaie change,

Pollution control, chemicals, hazardous materials exd W‘astc managemeat,
Eovizronmental impect assessment (ELA) and strategic envirenmental assessmert,
Developing the EIA monitoring. controliing mechanisms and sharing feedbacks.
Environmenta! information systems, environmental state reports and indicators,
Conservation ol biological diversity within the framework of United Nations
Convention on Biodiversity,

Sustairable cco-tourism in protected arca,

Wetland managemezt,

Moderr techrology in the context of clean production,

To standardize in vehicles,

Capacity brilding on environmenta! management,

Commurication, education and public awarcness.



Article 3
ACTIVITES
In order to provide the implementation of cooperation areas referred to in Article 2,

The Parties have agreed as follows:

a) Hold consultations in principle once a year, with the participant of the Joint
Commission’s including authorized representatives of the Parties. As part of the

regular consultations and governmental negotiations on bilateral cooperation,

b) Organize mectings, seminars and joint training programs.

Article 4
IMPLEMENTATION
Ministry of Environment and Forestry of The Republic of Turkey and Head of
Department of Environment of The Islamic Republic of Iran are the competent authorities
for implementing this Memorandum of Understanding. The competent authorities shall

designate a contact person and notify each other.

Article 5
FUNDING
Unless otherwise agreed, each Party provides adequate resources to carry out its own

responsibilities under this Memorandum of Understanding.

Article 6
SETTLEMENT OF DISPUTE
Any dispute that may arise from interpretation or implementation of this Memorandum of
Understanding shalt be resolved amicably by consultation and negotiation between the Parties.

Article 7
INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS
Any result of activities in the field of sciences and technology which are performed under
this Memorandum of Understanding shall be subject to the faws and regulations
concerning the protection of intellectual property rights in the respective territories of the

Parties.



Article 8
RIGHTS AND OBLIGATIONS

Nothing in this Memorandum of Understanding shall be construed to affect the existing

rights and obligations of the Parties under other International Agreements te which they
are parties.

Article 9

AMENDMENT

This Memorandum of Understanading may be amended upon the mutual written consent of
the Pariies at any time. These amendments shail enter into force according to the
procedure established in Article 10.

Article 10

ENTRY INTO FORCE, DURATION, AND TERMINATION

The present Memorandum of Understanding shall enter into force on the date of the receipt of
the last wrinen notitication by which the Parties notify each other, through diplomatic
channeis, of the completion of their internal legal procedures required for the entry into force
of the concerned document.
This Memorandom of Understanding shall remain in force for a period of (five) 5 years,
Its validity shall be extended for [urther period of (five) 5 years unless either of the Paries
gives to the other written notice of (six) 6 months in advance, through diplomatic

channels, of its intentton to terminate it before the date of expiry.

The termination of this Memorandum of Understanding shall not affect the validity and
duration of the projects and activities agreed upon pursuant to this Memorandum of
Understanding and initiated prior to such termination.

Signed in Ankara, on 28 April 2010 in (two) 2 original copies in Turkish, Farsi and
English languages, all texts being equally authentic. In case of any divergence of

interpretation, the English text shall prevail.

For The Government of For The Government of
The Republic of Turkey The Islamic Republic of Iran
Veysel EROGLU Mohammad Javad
Minister of MOHAMMADI ZADEH
Environment and Forestry Vice President
and

Head of Department of Environment
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